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Rozdzial LXIX

Wystaniec Rocambole’a

=

4 )7astepnego dnia spotkaniu sie Rocambole’a z Conception, a w konse-
NS - kwencji przybycia pana de Sallandrera do Paryza, ksigze de Cha-

Ak teau-Mailly, obudziwszy sie, ujrzat Zampe siedzacego przy jego t6zku.
Portugalczyk mial tajemnicza, pelna pokory mine, co zaintrygowalo
mtlodego ksiecia.

- Co ty tu robisz? - zapytatl.

- Czekam na przebudzenie sie Waszej Ksiazecej MoSci.

- Dlaczego? Czy nie mam zwyczaju dzwoni¢, gdy cie potrzebuje?

- Wasza Wysoko$¢ ma racje.

- A wiec?

- Gdyby jednak - rzekt Zampa - ksigze pozwolil mi mowié...

- Moéw!

- I pozwolil na pewna swobode wypowiedzi...

- Co to znaczy?

- To dlatego, bym na chwile mdgt zapomnie(, ze jestem na stuz-
bie Waszej Wysokosci, a zatem jego stuga, a wtedy wyrazalbym sie
jasniej.

- Stucham... - rzekt ksiaze.

- Niech ksigze mi wybaczy, ale znam pewne szczegoty...

- Co takiego wiesz?

- Dziesie¢ lat stuzytem u nieboszczyka don Joségo.

- Wiem o tym.

- M¢j biedny pan - méwit Zampa, wydajac sie wzruszony tym
wspomnieniem - raczyt mnie darzy¢ pewnym zaufaniem.

- Widocznie sobie na nie zastuzyles.

- Co wiecej, doszlo nawet do tego...

- Ze zostale$ jego powiernikiem, nieprawdaz?

- Niekiedy tak bywato.

- A wtedy...?
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- Wtedy dowiadywatem sie o wielu rzeczach dotyczacych don
Joségo, panny de Sallandrera, jego kuzynki i...

- I kogo jeszcze?

- Waszej Ksiazecej MoSci.

- Mnie! - zadrzawszy, zawotal pan de Chateau-Mailly.

- Don José wcale nie kochal panny Conceptiéon - méwit da-
lej Zampa.

- Ach, tak sadzisz?

— Chciatl ja tylko poslubi¢ dla tytutu i majatku.

- Rozumiem.

- Natomiast w zamian panna Conceptién strasznie nienawidzi-
ta don Joségo.

Te stowa spowodowaly, Ze mlody ksigze rado$nie drgnal.

- Dlaczego? - zapytal.

Zampa uznal, Ze teraz nalezy uda¢ zaklopotanie.

- Do licha! - odrzekt po chwili wahania. - Poniewaz po pierw-
sze kochala jego brata.

- Don Pedra?

- Tak.

- A co dalej...?

- Po drugie, po $mierci don Pedra moze pokochata kogo$ innego.

Te ostatnie stowa wywarty na ksieciu dziwne i nieznane mu
wrazenie.

- A ten... kto§? - zapytal, drzac.

- Nie wiem, ale by¢ moze...

- Konicz wreszcie! - krzyknat niecierpliwie de Chateau-Mailly.

- Nie $miem wymieni¢ jego nazwiska, ale mégtbym opowiedzie¢
ksieciu o niektérych okolicznosciach...

- Méw... - rzekt zaciekawiony ksigze, cala dusze zawiesiwszy na
ustach swego lokaja.

- Pewnego wieczora, jakie$ sze$¢ miesiecy temu, don José postat
mnie do palacu de Sallandrera - zaczal Zampa. - Mialem zanie$¢
list ksieciu, znajdujacemu sie wéwczas w pokoju z panna Concep-
tion. Z przedpokoju poprzedzajacego jego gabinet, ktorego drzwi
byty uchylone, gdzie pozostawalem przez pie¢ minut, mogtem dosty-
szed te stowa: ,Moje drogie dziecko - méwit ksigze - twoja pieknosé

=—=3VC<" ROCAMBOLE | Czgi¢ dziewigta
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stawia mnie w ktopotliwym potozeniu. Otéz hrabina Artoff, ktora
przed chwila odjechata, przybyta tu prosi¢ o twoja reke dla mtodego
ksiecia de Chateau-Mailly”. To nazwisko i te stowa wzbudzity moja
ciekawos¢...

- L...? - dopytywat sie ksiaze.

- Spojrzawszy przez uchylone drzwi, dostrzegltem, Ze panna Con-
ceptiéon byla mocno zarumieniona.

- Ach! - wyszeptal pan de Chateau-Mailly, poczuwszy, Ze serce
gwaltownie mu uderzalo. - A co ona odpowiedzialta?

- Nic. Ksiaze de Sallandrera mowit dalej: ,,Pan de Chateau-Mail-
ly nosi piekne nazwisko, ma wielka fortune, wiec nic nie bylto dla
mnie bardziej okrutnego niZ odmowa, ale dobrze wiesz, Ze nie mo-
glem postapic¢ inaczej.

- A co na to panna Conceptién? - zapytal z niepokojem mlo-
dy ksiaze.

- Nic nie odpowiedziala, ale wydaje sie, Ze zdusita westchnienie,
a z czerwonej, jaka wczeéniej byla, nagle stata sie blada.

Ksiaze spojrzat badawczo na stuge.

- Strzez sie! - zawotal. - Gdyby$ mi opowiadat jakie$ bajki, gdy-
by$ ktamat...!

- Moéwie prawde... — odpart Zampa. — Przed miesiagcem, gdy pro-
sitem panne de Sallandrera o list rekomendacyjny do pana...

- Ach! Wiec ty ja o niego prosites?

Na ustach Portugalczyka pojawit sie lekki usmiech.

- Odgadlem albo uwazalem, ze odgadlem - odpart - i bylem pew-
ny, Ze panna de Sallandrera nie odméwi napisania tego listu i Ze pan
moze wezmie pod uwage...

- Faktycznie dobrze to wymyslite$ - rzekt ksiaze. - Co dalej?

- Skoro tylko wymoéwitem pariskie nazwisko i powiedzialem, ze
zyczytbym sobie przyjac¢ u niego stuzbe, panna Conceptiéon powtor-
nie sie zaczerwienita i nic nie méwiac, napisala list, o ktdry prositem.

- A zatem...? - zapytal ksigZze de Chateau-Mailly.

- Zatem - odpart Zampa, chytrze sie uSémiechajac - z tego wy-
wnioskowalem, Ze ksiaze zapewne moéglby by¢ tym...

- Milcz! - zawolal nagle pan de Chateau-Mailly.

- Przepraszam! - rzekt Zampa. - Moze mi ksigze pozwoli doda¢

ostatnie stowo...
Wyczyny Rocambole’a %\&/
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- Stucham.

- Don José umart...

- Wiem o tym.

- Panna Conception jest teraz wolna i moze wyj$¢ za maz.

- To takze wiem.

- A poniewaz wlasnie przyjechata...

- Co? Przyjechata...? Przyjechata? - poderwawszy sie z t6zka, wy-
krzyknat de Chateau-Mailly.

- Tak, wczoraj rano.

- Z ojcem?

- Z ksieciem i ksiezna.

Ta wiadomo$¢ sprawita chwilowy zamet w my$lach pana de Cha-
teau-Mailly. Podniost sie szybko i ubral, jak gdyby chcac natychmiast
wyj$¢. Ta goraczkowa niecierpliwo$¢ trwata jednak zaledwie chwile.
Powrdcil mu rozum z jego zimnymi kalkulacjami i ksigze z najwiek-
szym spokojem o$wiadczyt Zampie:

- Skad wiesz, ze ksiaze de Sallandrera powrdcit...?

- Dowiedzialem sie tego wczoraj wieczorem, od jego lokaja.

- Och...!

- Pomyslalem wiec, Ze ksiaze nie pogniewa sie, gdy sie o tym
dowie.

- Dobrze, dobrze! - rzekt pan de Chateau-Mailly. - Zostaw mnie.

Zampa wyszedl, nie wypowiedziawszy juz ani stowa. Wtedy mto-
dzieniec usiad! przy biurku, opart glowe na rekach i zatopit sie w roz-
mys$laniach.

- M¢j Boze! - szepnal w konicu. - Gdyby ten stuga méwit praw-
de... gdyby... mnie ona kochata... méj Boze!

Nastepnie wziat piéro i drzaca reka napisat nastepujacy list skie-
rowany do ksiecia de Sallandrera:

Szanowny ksiaze!

Przed nakresleniem tego listu hrabina Artoff zapewne po-
wiadomila Pana, w jak doniostej kwestii pragnatbym pomo-
wic osobiscie. F.aczacy nas zwiazek bliskiego pokrewienistwa
daje mi niejako nadzieje uzyskania przychylnej odpowiedzi

=—=3VC<" ROCAMBOLE | Czgi¢ dziewigta
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na moja prosbe. Bede szczesliwy, jezeli Pan raczy mnie u sie-
bie przyjac.
Panski postuszny i peten szacunku
Ksigze de Chateau-Mailly

Po napisaniu zapieczetowat list i zadzwonit.

- Zampa - powiedzial do lokaja - zanie$ ten list do patacu Sal-
landrera i z powrotem przynie$ mi odpowiedz.

- Tak, mosci ksiaze.

Zampa wziat list i ruszyt w strone drzwi.

- WezZ mdj kabriolet lub wsiadz na konia, aby$ predzej dojechat.

Zampa uktonit sie i wyszedt.

Poniewaz ksiaze de Chateau-Mailly wyjezdzat konno codzien-
nie rano, zawsze miat na dziedziricu o godzinie dziewiatej w zimie
1 piatej latem osiodlanego wierzchowca.

- Z rozkazu ksiecia - biorac konia z rak stajennego i zwinnie na
niego wskakujac, rzucit Zampa.

Palac ksiecia, jak sobie przypominamy, stat sie przy placu Beauvau.

Zampa poczatkowo pomknal galopem na przedmieScie Saint-Ho-
noré, majac zamiar jecha¢ ulica Royale, by dotrze¢ na plac Ludwika
XV i lewy brzeg Sekwany, ale dojechawszy do ulicy de la Madeleine,
skrecit gwaltownie w lewo i podazyt ulica de Suréne.

Tam czekatl na niego Rocambole w swojej peruce blond, ubrany
w polonez. Zampa podat mu list. Rocambole rozpieczetowat go ze
zwykla sobie zrecznoscia i przeczytal, a nastepnie kazat sobie opo-
wiedzie¢ rozmowe stugi z ksieciem de Chateau-Mailly.

- Co teraz mam robi¢? - zapytat Zampa.

- Wykona¢ skrupulatnie moje wczorajsze polecenia.

- Ten list w niczym ich nie zmienia?

- Absolutnie w niczym, lecz...

Rocambole przez chwile zdawat sie rozmyslac.

- Czy wiesz, gdzie ksiaze chowa ten piekny zeszyt, ktory mi przy-
nosite$ pewnego wieczora, zapisany reka jego rosyjskiego krewnego,
pulkownika de Chateau-Mailly? - zapytal.

- W ktérym mu wyjawia, ze jest jednym z Sallandreréw?

Wyczyny Rocambole’a %\&/
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- Doktadnie ten.

- Gdy mi go pan oddal, wlozytem go do sekretarzyka.

- I ciggle tam jest?

- Nie.

- Wiec gdzie sie znajduje?

- Ksiaze wlozyt go do szkatulki z drzewa sandatowego', w kto-
rej przechowuje rézne dokumenty i warto$ciowe papiery, banknoty
i akcje przemystowe.

- Ta szkatutka znajduje sie w biurku?

- Nie.

- Wiec gdzie ja schowal?

- Stoi na stole, ktéry stuzy mu do pisania, obok kominka w jego
gabinecie.

- Bardzo dobrze - odpart Rocambole.

Przez dtuzsza chwile znowu nad czyms$ rozmyslat.

- Powiedz mi, czy ta szkatulka zwykle tam stoi? — badat dale;.

- Czasami. Niekiedy tez ksiaze chowa ja do sekretarzyka, ale
tego ranka stala na stole, poniewaz dzi$ jest zbyt wzburzony, by sie
nia zajmowac.

- Masz zapasowy kluczyk do szkatutki?

- Do licha, oczywiscie!

- Wspaniale!

- Co trzeba zrobic?

- Zanie$ najpierw ten list i rzu¢ sie do stép panny Conception.
Chyba wiesz, w jakim celu?

- Dobrze... A potem?

- Potem przyniesiesz mi list, ktoéry napisze ksiaze de Sallandre-
ra do pana de Chateau-Mailly. Teraz ruszaj...

Zampa opuscil Rocambole’a, dosiadl konia i pomknat jak strza-
fa do patacu Sallandreréw, zostawiwszy Rocambole’a pograzonego
w bardzo intensywnych rozmy$laniach. Zampa zapytal, czy ksiaze
juz wstal, a potem, kiedy mu powiedziano, Ze pan de Sallandrera

Sandatowce (Santalum) - rodzina drzew, z ktoérych najwazniejszy jest sandatowiec
bialy (Santalum album), niewielkie (do 9 m wysokoéci), pétpasozytnicze drzewo
rodzime w Indiach, uwazane tam za $wiete, przyjemnie pachnace drewno uzywane
jest do wyrobu rzezb, ozdéb, mebli, pozyskuje sie tez z niego olejek sandatowy.

=33V ROCAMBOLE | Crgi¢ dziewigta
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poszedt bardzo p6zno spa¢ i prawdopodobnie jeszcze nie wstal, po-
prosit lokaja, by poszed! do panny Conceptién i zapytat ja, czy ze-
chce go przyjac.

Panna do Sallandrera, mimo Ze bardzo p6zno udala sie na spo-
czynek i spedzila noc prawie bezsennie, wstata wcze$nie.

Cho¢ Zadanie Zampy niezwykle ja zdziwito, polecita wprowadzi¢
go swojej pokojowce. Ten cztowiek budzil w niej rodzaj instynktow-
nego obrzydzenia. Uwazala go za wcielona potepiona dusze don José-
g0 za jego zycia i zwykle miotata nig dziwna odraza, gdy Zampa sie
do niej zblizal. Tymczasem jednak w tym momencie uczucie cieka-
wosci przewazylo u niej nad wstretem, jaki w niej wywotywal, gdy
go przyjmowala.

Zampa wszed! jak zwykle pochylony, plaszczac sie, i zlozyt glebo-
ki ukton pannie de Sallandrera. Nastepnie spojrzal znaczaco na poko-
jowke. Conceptién zrozumiata, Ze chciat z nia poméwic bez Swiadkéw.

Data znak reka stuzacej, aby ta odeszta.

- Pani - rzekt Zampa, gdy pozostal sam z dziewczyna - stoi przed
toba wielki winowajca, $cigany wyrzutami sumienia, ktoéry przyszedt
blaga¢ pania o milosierdzie i przebaczenie.

Rzeklszy to, uklakt przed nia.

- Jaka zbrodnie popetnites, panie Zampa? - zapytala bardzo za-
skoczona Conception.

- Zdradzitem pania!

- Ty... mnie... zdradzite$?!

- Tak! - odrzekt pokornym glosem.

- W jaki spos6b? Czyzby$ kiedy$ nalezat do naszej stuzby? - py-
tala wynioéle.

- Stuzytem u don Joségo.

- No i co z tego?

- Don José kazal mi pania szpiegowac.

- Och...! - zawotata ze wzgarda.

- Bylem oddany mojemu panu - méwit dalej Zampa. - Dalbym
sie dla niego posiekal, wszystko, co mi polecal, Slepo wypelniatem.

- Tak wiec mnie... szpiegowates?

- Gdyby pani mi pozwolita, powiedzialbym, w jaki sposdb sie
to dzialo.

Wyczyny Rocambole’a %\&/
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- Moéw - rzekta Conception.

- Don José wiedzial, Ze pani go nie kocha i tylko podaza za wola
swego ojca.

- Co dalej? - zapytata mtoda dziewczyna.

- Wiedzial, a moze odgadywal, Ze pani kocha... innego.

Conceptién zadrzala, wstala i zmierzyta Zampe pogardliwym
spojrzeniem.

- Don José - méwit dalej Zampa - kazal mi wieczorami czato-
wac w okolicy patacu.

Dziewczyna zbladla.

- Byt przekonany, Ze jezeli pani go nie kocha, to dlatego, Ze moze
pokochata pana de Chateau-Mailly.

- To nieprawda! - zawotata zywo Conception.

- Ot6z wieczorem - ciggnal Portugalczyk - gdy szedlem bulwa-
rem des Invalides...

Zamilkt. Panna de Sallandrera zaczeta drzed.

Po chwili Zampa kontynuowat:

- Dostrzeglem jakiego$ mezczyzne wysiadajacego z powozu na
nabrzezu, idacego pieszo bulwarem i zatrzymujacego sie przy furt-
ce ogrodowej palacu. Tam czekat na niego pani Murzyn.

- Nedzniku! - zawolala ze wzburzeniem Conceptién. - Za-
milcz...!

- Niech pani raczy wystucha¢ mnie do korica, a moze mi prze-
baczy...

- Co masz mi wiecej do powiedzenia? - zapytata Conception.

- Widzialem tego czlowieka wchodzacego, widzialem godzine
p6Zniej, jak wychodzit...

- I... poznale$ go?

- Nie, poniewaz nie byt to ksigze de Chateau-Mailly, lecz jakis$
zupelnie nieznany mi mezczyzna.

Conception odetchneta.

- Nazajutrz - méwit dalej Zampa - doniostem o tym don Josému.

- A coonnato..?

- Tym lepiej - rzekt do mnie don José - skoro to nie jest ksiaze,
ktérego nienawidze z calego mego serca. Latwiej zni6stbym rywa-
lizacje calego $wiata niz jego.

=—=3VC<" ROCAMBOLE | Czgi¢ dziewigta
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Pomscié mojego panal Z tego powodu widzi mnie pani

u swoich stop blagajgcego o przebaczenie...
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- I nie starale$ si¢ dowiedzie¢...? - zapytata Conception.

- Kim byt ten cztowiek?

- Tak - wybetkotata Conception.

- Nie, pani, poniewaz don José tego dnia by go zabit, ale...

Zampa znowu zamilkl, jakby jeszcze sie wahajac.

- Moéw! - ciezko oddychajac, rozkazata Conception.

- Ale wiem - wyjaknal z wysitkiem Zampa - kto zamordowat
mego biednego pana...

Conception posiniata.

- Wiem i poprzysiagltem sie zemscic...!

Panna de Sallandrera poczula, jak gdyby ziemia rozstepowala sie
pod nig, i prawie padla, zemdlona. Czyzby ten lokaj posiadt jej tajem-
nice?

- Morderca don Joségo - méwil dalej Portugalczyk - jest ksiaze
de Chateau-Mailly!

Bez watpienia chciata wykrzykna¢: ,To falsz, on go nie zabit”, jed-
nak czy méwienie tego nie znaczyloby oskarzy¢, zgubi¢ sama siebie?
Czy nie bytoby to przyznanie sie przed Zampa, Ze znata prawdziwe-
go morderce don Joségo? Tak wiec pochylita tylko glowe i milczata.

- Od dnia, kiedy powziatem to przekonanie - méwit dalej Zam-
pa - mam tylko przed soba jeden cel, jedna goraca mys$l... Pomsci¢
mojego pana! Z tego powodu widzi mnie pani u swoich stép btaga-
jacego o przebaczenie...

Conception nakazujacym gestem rozkazata mu powstacd.

- Nie wiem, czy jeste$ szalony, panie Zampa - powiedziala - ale
nie rozumiem, dlaczego prosisz mnie o przebaczenie... Nie zdradzi-
te$ mnie, poniewaz stuzytes wéwczas u don Joségo.

- To prawda, ale o$mielitem sie nasladowac¢ pani pismo! - rzekt
Zampa.

- Moje pismo...!

- T'udatem sie do pana de Chateau-Mailly jakoby z listem od pani.

- Dlaczego? W jakim celu? - zapytata zywo Conception.

- Chcialem, by przyjal mnie do swej stuzby.

- L.. przyjal cie?

- Jestem jego kamerdynerem.

Wyczyny Rocambole’a %\&/
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W spojrzeniu dumnej Hiszpanki pojawila sie btyskawica. Przez
chwile byta gotowa wskaza¢ drzwi temu cztowiekowi i zawota¢:
»Precz! Bede sie starala wygnac cie od ksiecia”, ale zapanowata nad
soba. Czy Zampa nie posiadal czesci jej tajemnicy, skoro wieczorem
widziat mezczyzne wchodzacego furtka od ogrodu do patacu? Ocze-
kiwal go jej Murzyn, wiec nie mozna bylo watpi¢, ze szed! do niej.

Tak wiec Conception z poczatku nic nie odpowiedziata, a potem
popatrzyla na Zampe i rzekta do niego:

- Dobrze, nie powiadomie o twoim podstepie pana de Cha-
teau-Mailly, ale co zamierzasz robi¢ u niego?

- Pomsci¢ don Joségo.

- W jaki sposob?

- Przeszkadzajac ksieciu w zdobyciu pani reki.

- On wciaz o tym myséli? — ponownie zadrzawszy, zapytata dziew-
czyna.

- Bardziej niz kiedykolwiek! - stwierdzit Zampa.

Panna do Sallandrera zadygotata do szpiku kosci.

o
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Rozdzial LXX

Pozar

—_

ampa moéwit dalej:
tw — Ksiaze de Chateau-Mailly ciagle i bardziej niz kiedykolwiek usi-
(tuje otrzymac pani reke i gdybym $mial wszystko opowiedziec...

- Moéw! - z nagla energia zawotata Conception.

- Mogtbym latwo udowodni¢, jakim nikczemnikiem jest ten czlo-
wiek!

Conceptién patrzyta na Zampe z pewnym ostupieniem. Czy ksia-
ze de Chateau-Mailly mogt by¢ nikczemnikiem?

Bandyta wiedzial jednak, jak nada¢ swej fizjonomii taki pozor
szczerosci i dobrej wiary, Ze dziewczyna dala sie tym zwieS¢.

Po chwili milczenia Zampa dodat:

- W imie Nieba, pani, racz mnie wystucha¢ do korica.

- Moéw - polecita Conception.

- Hrabina Artoff i ksigze de Chateau-Mailly zmowili sie przed
tygodniem, ze znajda sposéb powtdrnego zblizenia sie do pani.

- Hrabina Artoff?

- Tak, byto to przed katastrofa... - rzekl Zampa.

- Przed jaka katastrofa?

- Prawda - powiedziat - pani dopiero od wczoraj jest w Paryzu,
wiec nie wie, co sie tu wydarzylo.

- A co takiego sie tu stalo? - zapytala.

- Hrabia wiedziat wszystko.

- Co?! Wszystko?

- Wszystko o postepowaniu zony i jej intrygach z panem Rolan-
dem de Clayet...

Te stowa wprawity Conceptién w ostupienie.

- Doszlo do pojedynku.

- Pojedynek...!
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- To znaczy hrabia oszalal na placu boju, tak bardzo kochat swo-
ja zone, ktora jak widaé, nie kochata go, a pojedynek sie nie odbyt.

- Alez to wszystko jest straszne, niestychane! - zawotata mtoda
dziewczyna, ktora do tej pory miala jak najlepsza opinie o Baccarat.

- Och! Poczekaj wiec, zobaczysz... - powiedziat Zampa. - Podob-
no hrabina i ksiaze byli... bardzo blisko... To byto catkiem proste,
ksiaze i hrabia sa bliskimi przyjaciélmi. Hrabina jako dobra przyja-
ciotka chciata cie poslubi¢ z ksieciem, ale zobaczysz...

Zampa zrobit pauze.

- Co dalej? - zapytata niecierpliwie Conception.

- Hrabia pewnego wieczora byt u niego, jakie$ osiem lub dziesie¢
dni temu, kiedy przybyla hrabina, zupetnie sama, dobrze zawoalo-
wana, owinieta w duzy szal. Bylem w toalecie obok palarni ksiecia
pana i styszatem ich rozmowe.

- Ach! O czym rozmawiali?

- Najpierw hrabina rzucila sie bezceremonialnie na fotel, data
sie uja¢ za obie rece i rzekta do ksiecia:

»— M¢j chtopcze, dzis rano przyszedt mi do glowy niezty pomyst...

- Jaki? - zapytal ksiaze.

- Taki, by uczynic cie grandem Hiszpanii.

- Céz, juz taki miata$ i widzisz, Ze sie nie udat.

- Ale don José zyt.

- Zgadza sie.

- Teraz, kiedy nie Zyje, dzieki mojemu pomystowi wszystko p6j-
dzie dobrze.

- Co to za pomyst?

- Masz krewnych w Rosji, a jeden jest sasiadem hrabiego. Przyj-
miemy od niego dobry, maly list ujawniajacy ci rzekoma rodzinna
tajemnice i wyjasniajacy, ze mozesz siebie nazywac¢ Sallandrera, tak
jak ojciec Conception.

- Alez to absurd! - zawotat ksiaze.

- Wecale nie. Wymysélitam $wietna historie”.

Potem nachylita sie do ucha ksiecia i dtugo do niego méwita, ale
tak cicho, Ze nie moglem ustysze¢. Dopiero gdy to poufne zwierze-
nie dobieglto konca, ustyszatem, jak ksiaze powiedziat:
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»— Twoja mata historia jest tadna, ale trudno$¢ bedzie polegata
na znalezieniu listu, ktéry nie istnieje.

- Ba...! Znajdziemy paleografa?, ktéry sie tym zajmie”.

W tym momencie zadzwonit ksigze i nic wiecej nie ustyszatem -
dokonczyt Zampa.

Conception byta zdruzgotana i nic nie odpowiedziata.

- A teraz, pani - dodal Portugalczyk - jesli zechcesz mi zaufac,
przysiegam ci, Ze zdemaskuje ksiecia de Chateau-Mailly.

Conception nie miata czasu na odpowiedz. Weszla jej pokojowka
i powiedziala do Zampy:

- Jego Ekscelencja Ksiaze czeka na pana.

- To list od mojego nowego pana do pana de Sallandrera - powie-
dziat cicho Zampa do mlodej dziewczyny - na ktéry musze przynie$¢
z powrotem odpowiedz.

Zampa odszedl, ale zanim wyszedl, mial jeszcze czas, aby powie-
dzie¢ Conception te ostatnie stowa:

- Pani znéw mnie zobaczy.

*kh*x

- No c6z, m¢j biedny Zampo - powiedzial ksiaze, ktory przeczytat
list przyniesiony przez lokaja - jeste$ wiec na stuzbie u pana de Cha-
teau-Mailly?

- Chwilowo, mosci ksiaze, bowiem Wasza Ekscelencja doskona-
le wie, Ze naleze do niego dusza i cialem.

- Zrobie co$ dla ciebie - odpart ksigze — na pamiatke mojego bied-
nego don Joségo, ktéry bardzo cie kochat.

Zampa zakryt dlonia oczy i otart wyimaginowana tze.

- Ale - ciagnat ksiaze - niech mnie diabli, je$li wiem, co chce mi
powiedzie¢ twdj nowy pan... Nic nie rozumiem z jego listu. Zreszta
oto moja odpowiedz, zanie$ mu ja.

Zampa wzial list od ksiecia i pobiegl na ulice de Suréne.

Rocambole juz tam na niego czekat.

2 Paleografia - nauka pomocnicza historii, badajaca dzieje i rozwéj dawnego pisma,
narzedzi i materiatéw pisémiennych.
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List ksiecia zostal rozpieczetowany w ten sam sposob, z tymi sa-
mymi $rodkami ostroznoéci, ktére juz ujawniliémy. Rocambole prze-
czytal:

Mosci ksiaze!

Nie otrzymalem zadnego listu od hrabiny Artoff. Jest
prawdopodobne, Ze jesli napisata do mnie, jej list dotart do
Sallandrera po moim wyjeZdzie i wréci do mnie do Pary-
za. Nie wiem, jakie wiezi rodzinne masz na mysli, i bytbym
szczesliwy, gdybys mogt mi udzieli¢ kilku wyjasnien.

Czekam na Pana i nie ruszam sie z mojego domu.

Twoj
ksiaze de Sallandrera

Rocambole na nowo zapieczetowat list, pomy$lal przez chwile
i powiedziat:

- Czy twdj pan jest ubrany?

- Zostawitem go w szlafroku.

- Gdzie kfadzie klucze do sekretarzyka i szkatutki?

- Zwykle sa w kieszeni spodni, kiedy wychodzi, i na kominku
w palarni, zanim sie ubierze.

- Bardzo dobrze. Dam ci pewne instrukcje.

- Czekam na nie.

- Z dwoch rzeczy wydarzy sie jedna: albo ksiaze pospiesznie po-
biegnie do patacu Sallandrera i nie pomysli o zabraniu stynnego
pamietnika putkownika, jego krewnego, albo bedzie chciat go przy-
nie$¢ jako dowdd, by przekonaé ksiecia.

- To jest mozliwe...

- Wtedy zrecznie ukryjesz klucze. Bedzie ich szukal, nie znajdzie
ich i powie sobie: ,,Znajde je, kiedy wréce do domu, albo wywaze za-
mek szkatutki”. Wtedy odjedzie bez pamietnika.

- Dobrze. A wtedy...?

- Wiec kiedy odjedzie, zniszczysz pamietnik.

- Jak?

- Ogniem.

- Spale go?

- To znaczy spalisz st6t, szkatutke, dokumenty...
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- A co z banknotami?

- O, cnotliwy gtupcze...! - zawolat cztowiek w polonezie. - Scho-
wasz je do kieszeni. Czyz popidt wszystkich papieréw na $wiecie
nie jest tego samego koloru...?

- Tak tez sobie pomys$latem.

- Rozniecisz niewielki pozar i wrzucisz szkatutke w ogien.

- Dobrze, doskonate zrozumiatem.

*k*x

Ksiaze de Chateau-Mailly owiniety w szlafrok, przechadzat sie
wielkimi krokami po swej palarni, z niewystowiona niecierpliwoscia
oczekujac na powrdt Zampy.

Otrzymawszy list, drzaca reka ztamat pieczec i przeczytal. Pod-
czas czytania Portugalczyk, niby porzadkujac rézne przedmioty na
kominku, wsunat zrecznie w rekaw znajdujacy sie tam maty pek klu-
czy. Ksiaze nie myslat teraz ani o kluczach, ani o szkatulce.

- Zampa, szybko mnie ubieraj i kaz zaprzega¢ konie - zawotat.

- Ksiaze wyjezdza?

- Natychmiast.

Zampa otworzyt okno palarni wychodzace na podworze i zawotat:

- Kareta dla ksiecia pana!

Nastepnie ubrat swojego pana wrzacego goraczkowa niecierpli-
woécia dziecka, a po mniej wiecej kwadransie ubrany ksigze zszedt
na dziedziniec, wskoczyt do swej karety i zawolat do lokaja:

- Ulica de Babylone, patac Sallandrera!

- Stowo honoru! - szepnat Zampa, znalaztszy sie sam w palarni
swojego pana. — Ten czlowiek w polonezie jest wspaniaty! Kazat mi
wrzuci¢ szkatutke w ogien, a zapomnial, Ze jest lato i Ze kominek jest
zapchany mchem... Ba! Mech zapewne jest suchy, moze sie dobrze
palié... Coz tatwiejszego jak wynalez¢é ku temu pozér? Ksiaze dzi$
rano palit cygara, nastepnie pieczetowat list... Rzucit niezgaszona za-
patke w kominek, mech sie zapalil, a potem ogien rozprzestrzenit
sie na dywan, z dywanu na stél, a ze stotu na papiery. I oto stalo sie!

Wtedy Zampa otworzyt szkatulke i starannie ja przetrzasnat. Wy-
jat stawny manuskrypt, wrzucit do kominka, wsunat do kieszeni kil-
kanascie banknotéw, pozostawil akcje drdg Zelaznych, z jakich nie

Wyczyny Rocambole’a %\&/
Kup ksiazke

23


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_25r2_ebook

24

mogt korzystac bez narazenia sie na niebezpieczeristwo, a zamknaw-
szy oprézniona szkatutke, réwniez rzucit ja na mech. Nastepnie wziat
zapatke i podpalit go, zapalajac przy tym rézne papiery lezace na sto-
le i te wrzucone do kosza na $mieci.

Zrobiwszy to, wyszed! z pokoju, zamknat drzwi i rzekt do siebie:

- Za kwadrans bede krzyczat: ,Pali sie!” i posle po strazakow, gdyz
nie mozna pozwoli¢, by spalit sie caty palac. Byl ubezpieczony, a ja nie
chce rujnowac towarzystwa ubezpieczeniowego.

*kh*k

Gdy pan de Chateau-Mailly przybyt do patacu Sallandrera, ksigze
przyjal go w obszernym, surowo umeblowanym salonie, przyozdo-
bionym kilkoma portretami rodzinnymi, wybranymi z galerii stare-
go hiszpanskiego zamku.

Kiedy mtody ksiaze wszedt, kastylijski szlachcic powstal z maje-
statyczna duma prawdziwego hidalga, podszedt do niego i przywi-
tat go, po czym wskazat mu krzesto.

- Zechciej usiaé¢, ksiaze - rzekt do niego.

Pan de Chateau-Mailly byt mocno wzruszony, co nie uszto uwa-
dze ksiecia de Sallandrera, ktéry pospiesznie zabrat glos.

- Ksiaze, prosze mi wybaczy¢ - rzekt - Ze nie udatem sie do ciebie,
zamiast tu oczekiwaé na twojg wizyte, ale zatoba, ktéra nosze bar-
dziej w glebi serca niz na ubraniu, nie pozwala mi, przynajmniej na
razie, gdziekolwiek sie pokazywac.

- Ksiaze, to moim obowiazkiem bylo przyby¢ do pana - odrzekt
pan de Chateau-Mailly.

Po wygloszeniu owych banalnych grzecznosci, dwaj szlachcice
powitali sie powtoérnie. Potem pan de Sallandrera zabrat glos.

- Piszesz mi o jakims$ liScie hrabiny Artoff? - zapytat.

- Tak, panie.

- Zapewne ten list znajduje sie w Sallandrera.

- To tam zostatl skierowany.

- T on dotrze tam po moim wyjezdzie.

- To jest prawdopodobne.

- Przy$la mi go wiec do Paryza, ale zanim nadejdzie, moze mi
pan powiedziec...

- Co on zawieral, prawda?
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- Doktadnie.

- OczywiScie, mosci ksiaze.

Pan de Chateau-Mailly opowiedziat te historie, ktéra juz znamy,
opierajaca si¢ na twierdzeniu starego pulkownika, Ze obaj byli Sal-
landrerami, czyli krewnymi w prostej linii.

Ksiaze stuchat tego wszystkiego w ostupieniu.

- Jakie to wszystko jest dziwne! - zawotat w koricu.

- Dziwne... Faktycznie.

- Wydaje mi sie, Ze $nie...

- Poczatkowo i ja tak sadzitem.

- Panie - rzekt de Sallandrera - niech mnie Bég broni, abym miat
watpi¢ na chwile w twoje stowa, ale zechciej zrozumie¢ pewna rzecz...

- Stucham pana.

- Czy jeste$ pewny, Ze nie zostale$ zmistyfikowany?

- Co$ takiego...!

- Kto wie, czy panski krewny, ktérego list bardzo chciatbym od-
czytaé, czasem nie zartuje z ciebie?

- Panie - odrzekt mlodzieniec - dzi§ wieczorem lub najpézniej
jutro powréci goniec wyslany do Odessy, by przywiez¢ do Paryza te
dwa dokumenty, o ktérych méwie. Co do listu mego krewnego, do-
starcze go panu w ciagu dziesieciu minut...

Ksigze de Chateau-Mailly podniost sie i zostat odprowadzony do
drzwi przez ksiecia de Sallandrera.

Mtodzieniec szybko podbiegt do karety i rzucit woznicy:

- Do palacu... Catym pedem...!

- Dziwna rzecz! - szeptal podczas drogi. - Ksiaze de Sallandrera
wygladat, jakby mi nie wierzyt.

*k*

Faktycznie, po odjezdzie pana de Chateau-Mailly, don Paez, ksiaze
de Sallandrera, ogarniety naglymi emocjami, opadt na fotel.

- Jakze to wszystko jest niestychane, dziwne, niewyttumaczal-
ne - wyszeptat. - Jak moze by¢ prawda to, co twierdzi ksiaze, skoro
w naszych rodzinnych dokumentach, w naszych tradycjach nie ma
zadnej wzmianki o takim wydarzeniu? Gdyby jednak tak byto, gdyby
te dwa dokumenty naprawde istniaty...

Na te my$l stary hidalgo zerwat sie na réwne nogi.
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- Och, ale wtedy - powtoérzyt - Sallandrerowie nie umarli... Nie
umrze tez nasze szlachetne nazwisko i przez wieki bedzie $wiecilto
swym jasnym blaskiem! Wtedy Conception poslubi ksiecia... To jest
absolutnie konieczne!

Gdy konczyt potgtosem wymawiac te stowa, drzwi otworzyly sie
i w progu ukazatla sie Conception.

- Wejdz, moja cérko - powiedziat ksigze uroczystym tonem.

Mtoda Hiszpanka drgnela z obawy, ujrzawszy rozpromieniona
twarz ojca.

- Chodz i siadZ tu przy mnie - ciagnat ksiaze. - Chce ci 0znajmic
wielka nowine, ktéra nadzieja i rado$cia napelnia me serce.

Dziewczyna popatrzyta na niego, zdumiona. Ksiaze wzial ja za reke
i posadzil przy sobie na sofie.

- Conception - rzekt - odmiodniatem o dwadziescia lat!

- Jak to, mdj ojcze?

- Jesli przewidywane wydarzenie sie spehni, jesli sie nie pomyle...

- A zatem, mdj ojcze...?

- Zatem zamiast zej$¢ do grobu z bladym czotem i dusza w Zato-
bie, jak czlowiek, ktéry umiera bezpotomnie i widzi wygasajacy swoj
wiasny réd, Bég przedtuzy mi moze jeszcze zycie i pozwoli zobaczy¢
mtodych spadkobiercéw mojego nazwiska, pochodzacych od ciebie i...

- M¢j ojcze - przerwata Conception, ktéra choé nie odgadla ca-
tej prawdy, to jednak zrozumiala, Ze ksiaze wybrat dla niej matzon-
ka - chyba zapominasz, ze jeste$ ostatnim z rodu Sallandreréw i ze
kobiety...

- Mylisz sie, moje dziecko.

- Ja... ja sie myle?

Conception zaczeta drzec i z trwoga popatrzyla na ksiecia.

- Tak - odrzekt - jak sie wydaje, znalaz! sie na $wiecie, nawet tu
w Paryzu, cztowiek noszacy nazwisko Sallandrera, z tego samego rodu
co ty ija. Ten czlowiek, jezeli zdota dowie$¢ mi naszego wspolnego po-
chodzenia, musi zosta¢ twym matzonkiem, Conception. To konieczne!

- Ojcze, na Boga! - zawotata.

- Honor i przedtuzZenie naszego rodu przede wszystkim - do-
dat stary hidalgo z despotycznym egoizmem czlowieka, niewolnika
wlasnych tradycji.
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Conception poczuta sie bliska omdlenia, a drzacy glos zamart jej
w gardle. W tym momencie rozlegt sie turkot wjezdZajacego pedem
na dziedziniec powozu. Po minucie dato sie stysze¢ kroki na scho-
dach, potem w przedpokoju, po czym lokaj otworzyl na o$ciez drzwi.

W progu ukazat sie mezczyzna.

Na jego widok Conception cofneta sie i doznata zawrotéw glowy.
Byt to ksiaze de Chateau-Mailly.

- Oto i on! - mruknat hidalgo z akcentem tryumfu.

Tymczasem mtody ksiaze byl blady i wzburzony. Wszystko to
zdradzato w nim ciezkie wstrza$niecie.

¢ a;e )y
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Rozdzial LXXI

Dalsze matactwa Rocambole'a

—_—

¢ an da Chateau-Mailly byt tak blady, tak wzburzony, Ze stary ksiaze
Y/ od razu przeczut jaka$ katastrofe.
52— Na Boga, ksiagze! - zawotatl. - Czy co$ sie panu stato?

Mtodzieniec uktonit sie Conception i poczul, Ze na jej widok cata
krew naptynela mu do serca.

Pan de Sallandrera dat cérce przyjazny znak.

Panna da Sallandrera, oddawszy ukton mlodemu ksieciu, usia-
dla o kilka krokéw dale;j.

Pan de Chateau-Mailly, stojac niemy na Srodku salonu, wydawat
sie czekad na pytanie ksiecia de Sallandrera.

- Co sie stalo, ksigze? - powtoérzyt ten ostatni.

- List zostat spalony - wybetkotal wreszcie mtodzieniec.

- Spalony...!

- Razem ze wszystkim, co sie znajdowalo w szkatulce, w ktérej
go umiescitem.

- Ksiaze, zechciej mi to wyjasni¢ - powiedziat stary ksiaze.

De Chateau-Mailly uczynit wysilek, odzyskal przytomnos¢ umy-
stu i wyrzucit z siebie:

- List putkownika de Chateau-Mailly, mego krewnego, schowatem
w szkatulce, gdzie zwykle trzymam wszystkie papiery wartosciowe.
To pudetko lezalo na stole przy kominku w gabinecie, ktory opuscitem,
aby tu przybiec. Po powrocie zastalem patac pelen Zotierzy i straza-
kow. Ogiert wybucht wlasnie w tym gabinecie, a wszystkie znajdujace
sie w nim przedmioty byty juz pochloniete przez ptomienie...

- Ale w koncu - zapytat ksiaze - ogieni zostat ugaszony?

- Tak, ale jakie to ma znaczenie! Wolalbym, zeby mdj patac ra-
czej caty sptonatl, niz widzie¢ zniszczony...

Ksiaze zamilkt na chwile i otart zlane potem czoto.

- Dokoricz - powiedzial pan de Sallandrera.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_25r2_ebook

- Zamiast oglada¢ zniszczony pamietnik napisany przez mojego
krewnego, putkownika de Chateau-Mailly.

- Jak to?! - wykrzyknat ksiaze. - Ten pamietnik...

- Spalony! Ze szkatulka, w ktorej znajdowatl sie¢ posrdd akcji prze-
mystowych i banknotow...

Ksiaze méwit z takim akcentem prawdy, z takim prawdziwym
bélem, Ze przekonal pana de Sallandrera.

- Dobrze! - powiedziat hidalgo. - Ale pociesz sie, drogi ksiaze, pa-
mietnik twego krewnego nie jest listem mojego przodka, ktory nie
zyje od stulecia, ani tym bardziej o$wiadczeniem biskupa Burgos,
ktoéry umart tak jak on. Twdj krewny wciaz jest na tym $wiecie, moze
od nowa przepisac to, co napisat.

- Och, z pewnoscia! - odpart ksiaze, ktérego pier$ nadeta sie
radoscia i duma. - Poza tym wkroétce powinien przyby¢ postaniec
wystany do Odessy przez hrabine Artoff, gdyz wyjechat przed dwo-
ma tygodniami.

Pan de Sallandrera spojrzat na corke.

Conception, siedzaca w drugim korcu salonu, byta blada, niespo-
kojna i spuscila wzrok. Szlachetny hidalgo uwazal, Ze to bardzo natu-
ralne i uzasadnione uczucie w obecnosci mezczyzny, ktory jak musiata
zrozumied, prawdopodobnie wkroétce zostanie jej mezem.

Potem wyciagnat reke do pana de Chateau-Mailly.

- Moéci ksiaze - powiedzial - czy trzeba panu méwic, Ze miedzy
ludZmi takimi jak my wymienione stowo...

- Ma wigksza warto$¢ - przerwat pan de Chateau-Mailly - niz
wszystkie pergaminy $wiata.

- To prawda. No c6z! Przynie$ mi te dwa listy - dodat cicho, jak-
by nie chcial, Zeby Conceptién to ustyszala. - I...

Zamilkt i ponownie spojrzat na corke.

Panna de Sallandrera nadal miata spuszczone oczy i wydawata
sie nieobecna podczas rozmowy jej ojca z panem de Chateau-Mailly.

- 1...? - zapytal mtodzieniec, drzac z niecierpliwoséci i nadziei.

- Zostaniesz moim synem - szepnatl ksiaze, ktory potozyt palec
na ustach i jednocze$nie wstal, jakby chcial wskaza¢ panu de Cha-
teau-Mailly, Ze nie powinien przedtuzaé wizyty.
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Mtody ksiaze zrozumial, pozegnat sie, uktonit sie dziewczynie,
ktéra podnoszac oczy, objeta go zimnym i niemal pogardliwym spoj-
rzeniem, i natychmiast wyszedt.

Bez watpienia ksigze de Sallandrera zamierzat zblizy¢ sie do swo-
jej corki i zrobi¢ to, co w malzeniskich sformutowaniach mozna na-
zwad ,uwerturg”, ale w tej chwili weszla ksiezna, a wraz z nia starsza
dama znana paryskiemu $wiatu pod nazwiskiem baronowej de Saint-
-Maxence.

Baronowa byta bardzo gadatliwa, bardzo bogata, bardzo prude-
ryjna. Patronka wszelkiego rodzaju poboznych fundacji czesto przy-
chodzita do ksieznej de Sallandrera.

Nagle pojawienie sie tej osobisto$ci zamknelo wiec usta ksieciu
w sprawie pana de Chateau-Mailly i pozwolito Conceptién odetchnad,
gdyz biedna dziewczyna od kilku minut siedziata jak na torturach.

Baronowa przytloczyta ksiecia wyrazami kondolencji po stracie
don Joségo. Wydawala sie bardzo zainteresowana Conception, wiec
potem, gdyzZ ta ostatnia pozostawala zimna i powsciagliwa, roz-
mowa potoczyla sie w przeciwnym kierunku. W ciagu kwadransa
gadatliwa baronowa poinformowata hiszpanska rodzine o najnow-
szych salonowych obmowach i plotkach. Méwila to o matzeristwie
ksiecia K..., to o pogrzebie marszatka Z..., to znéw o pojedynkach
neapolitaniskiego markiza F... Jak kronikarz znajacy swoja profesje
i warto$¢ kazdej skandalicznej anegdoty zakonczyta wreszcie ten
maty przeglad salonéw historig o hrabim Artoffie.

- A propos - zaczeta z udanym smutkiem i melancholia - czy
wiecie, Ze ten biedny hrabia postradat zmysty?

- Co tez pani méwi? - zawolat ksigze.

-Jak to...?! - powtorzyla ksiezna. - Hrabia Artoff zwariowat?

- Na dobre, pani.

- Ale dlaczego...? Kiedy?

- Przed tygodniem o si6dmej rano, w Lasku Vinceniskim, w chwi-
li gdy miat zacza¢ pojedynek.

- Z kim miat sie bi¢, na Boga?

- Z panem Rolandem de Clayet.

- Céz to za osobnik? - zapytal ksigze.

- To byt jego rywal.
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- Rywal hrabiego! Chyba pani sobie Zartuje? - zawotlata bardzo
zaskoczona ksiezna.

- Alez, wielki BozZe! - odpowiedziala baronowa. - Wida¢, ze pan-
stwo wracacie z Hiszpanii, skoro o niczym nie wiecie.

- Faktycznie, nic o tym nie wiemy - rzekt ksiaze.

- A wiec, hrabina Artoff, ta kobieta, ktéra nas tak wszystkich za-
dziwita, byta wstretng ladacznica...!

Ksiaze i ksiezna krzykneli ze zdziwienia, prawie z niedowierza-
niem, ale baronowa, moze troche zapominajac o obecnosci Concep-
tion, opowiedziala im calg historie w najdrobniejszych szczegotach,
co wprawilo ich w ostupienie. Zwlaszcza ksiaze de Sallandrera wy-
dawat sie mocno skonsternowany.

- Pani - rzekl nagle w chwili, gdy baronowa miala sie pozegnac -
mozesz mi powiedzie¢, w ktérym dniu hrabia Artoff uleg} oblakaniu?

- W ubiegly czwartek.

»,D7i$ takze jest czwartek - pomyslat ksiaze. - Stalo sie to wiec
przed tygodniem. To dziwne...!”.

Po odejsciu baronowej milczaca dotad Conceptiéon powiedziata
do ojca:

- Ojcze, czy pan de Chateau-Mailly nie wspominat ci, ze hrabina
Artoff wystala list do Sallandrera?

- Rzeczywiscie - rzekt ksiaze, nie zwrdciwszy uwagi na to, skad
jego corka mogta wiedzie¢ o tym szczegoble. - Dlaczego o to pytasz,
drogie dziecko?

- Poniewaz w tym wszystkim jest pewna zdumiewajaca rzecz -
odparta panna de Sallandrera.

- Co takiego?

- Jest prawdopodobne, Ze jezeli hrabina Artoff pisata do cie-
bie w interesie pana de Chateau-Mailly, uczynita to przed ubiegtym
czwartkiem. Zatem uptywa dziewiaty dzien, jak list zostal wystany,
a dopiero piaty, jak wyjechaliémy z Sallandrera. Dlaczego wiec ojciec
dotad nie otrzymat tego listu?

Ksiaze zadrzat - tak ta uwaga zgadzala sie z jego wlasnymi my$la-
mi - i zapomniat zapyta¢ Conception, skad wiedziata o tych sprawach.

- Rzeczywiscie, to dziwne - wyszeptal.
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- Jest jeszcze co$ dziwniejszego - méwita dalej stanowczym tonem
Conception. - Owa zbiezno$¢ pozaru u ksiecia doktadnie w chwili,
gdy wrocit szukaé papieréw, jakie w miedzyczasie pochtonat ogien.

Tym razem ksiaze de Sallandrera poczul zwatpienie wciskajace
mu sie w glab serca.

- Poza tym - koniczyta Conception, ktéra wstata i chciata wyjsé -
odpowiedz sobie, ojcze, Ze jezeli hrabina Artoff jest faktycznie owa
zatracona kobieta, o ktérej méwila pani de Saint-Maxence, to jej ge-
nealogiczne historyjki, jakie przywiozla z potudniowej Rosji, réwnie
dobrze moga by¢ czysta fikcja, jak i jej niepokalana dotad cnota...

Rzeklszy to, dziewczyna wyszla i pozostawita ksiecia unicestwio-
nego tymi ostatnimi slowami.

Godzine pdzniej Murzyn panny Conception wrzucit do skrzyn-
ki pocztowej nastepujacy list, adresowany do mtodego markiza Al-
berta-Frédérica Honorégo de Chamery.

Ten list, ktéry Rocambole otrzymat o wp6t do szostej, po powro-
cie z Lasku Bulonskiego, ujety zostat w nastepujace stowa:

MGoj przyjacielu!

Przybadz niezwlocznie dzi$ wieczorem. Ponownie zagra-
za nam wielkie niebezpieczenstwo. Oszust usituje pozyskac
zaufanie mojego ojca i przekona¢ go, ze w swoich zytach ma
krew Sallandreréw.

Jezeli nie przybedziesz do mnie, jesli nie poradzisz, co czy-
nié¢, maj ojciec, postuszny swoim rasowym przesadom, gotow
Jjest mnie dla nich poswieci¢ bez zadnych skruputéw.

Przybywayj, przybywaj co predze;j!

Conception

- Patrz! - rzekt Rocambole do sir Williamsa, odczytawszy mu ten
list. - Wydaje sie, ze Zampa po mistrzowsku wywiazat si¢ ze swo-
jej misji. Conception jest przekonana, ze Chateau-Mailly jest nedzni-
kiem i zapewne to nie ja bede ja wyprowadzat z tego btedu.

Slepiec pokiwat przeczaco glowa, a potem napisat:

LJestes gtupcem!”.

- Tak...? Wiec co nalezy zrobic¢?
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,Oto instrukcje dla ciebie”.

Slepiec napisat dziesie¢ linijek na tupkowej tabliczce i podat ja Ro-
cambole’owi.

botr odczytat je kilkakrotnie, potem na dtugo sie zamyslit i w kon-
cu powiedziak:

- Nic nie rozumiem, ale skoro przywyklem wypetnia¢ twoje roz-
kazy bez dyskutowania, takze teraz bede postuszny.

Na ustach sir Williamsa ukazat sie uémiech zadowolenia. Mar-
kiz odszedt i udat sie na obiad do swej domniemanej siostry, wiceh-
rabiny d’Asmolles.

O poétnocy przybyt na bulwar des Invalides, gdzie przy ogrodo-
wej furtce zastal Murzyna, za ktérym podazyt tak jak poprzedniego
dnia do pracowni Conceptién. Tym razem dziewczyna nie pozosta-
wala nieruchoma, przybita emocjami, na swoim siedzeniu. W obli-
czu bliskiego niebezpieczeristwa, a w perspektywie prawdopodobnej
walki zaptonela w niej goraca hiszpariska krew.

Rocambole znalazl ja ze wzrokiem ptonacym nieco goraczkowa
energia, mimo okazywanego wielkiego spokoju. Podbiegla ku nie-
mu, chwycita go za reke i uSmiechneta sie.

- Ach, przyszedte$! - rzekta do niego. - Przekonaj sie, Ze na tym
$wiecie istnieja prawdziwi nedznicy!

- Nedznicy! - wykrzyknat zaskoczony Rocambole.

- Tak, tak... nedznicy!

- Ale... kim oni sa... Ich nazwiska?

- Och, jest tylko jeden, a raczej dwoje... Mezczyzna i kobieta.

- Kim jest owa kobieta?

- Hrabina Artoff!

Conceptién niewatpliwie spodziewala sie, ze ustyszy markiza mo-
wigcego: ,,Ach, nie wymawiaj nazwiska tej istoty!”.

Rocambole jednak wyszeptat co$ przeciwnego:

- Ty takze ja oskarzasz i wierzysz w jej wystepek? Biedna kobieta!

- Jak to?! - zawotata Conceptién. - Ty w to nie wierzysz! Watpisz
w to?

- Tak - odrzekt ze smutkiem. - Wierze, ze $wiat bywa niespra-
wiedliwy i czasami skazuje niewinnych. Gdy jednak nie moge obec-
nie dostarczy¢ dowoddéw popierajacych moje przekonania, wyjaw mi
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teraz nazwisko czlowieka, ktéry wedtug ciebie zastuguje na przydo-
mek nedznika.

- Tym czlowiekiem jest ksiaze de Chateau-Mailly - odpowiedziata.

- On! Ksiaze? - cudownie odgrywajac zaskoczenie, zawotat markiz.

- On! Ksigze de Chateau-Mailly! - powtoérzyta zimno Conception.

- Nie, to niemozliwe, Conceptién! Mylisz sie! - wykrzyknat Ro-
cambole. - Ksiaze jest najczystszym wzorem prawdziwego dzentel-
mena... Posiada wszelkie szlachetne zalety serca swego rodu.

Conceptiéon nakazujacym gestem przerwata pochwaty pod adre-
sem ksiecia, ktdre Rocambole oddawal mtodemu ksieciu, bez watpie-
nia na skutek poleceri sir Williamsa, po czym powiedziata:

- Postuchaj mnie, postuchaj i nie przerywaj mi, dopdki nie skon-
cze. Obiecujesz mi to?

- Zgoda, stucham cie...

Wtedy Conceptién opowiedziata Rocambole’owi wszystko, o czym
on stokro¢ lepiej od niej wiedzial, czyli historie rodowodu ksiecia
de Chateau-Mailly, historie wedlug niej zmyslona przez hrabine Ar-
toff, tak samo jak i list tejze, ktérego nie otrzymat ksiaze de Sallan-
drera, oraz manuskrypt putkownika de Chateau-Mailly, ktory tego
rana miat niby splonaé w pozarze.

Zatrzymala sie na chwile w tym punkcie swego opowiadania,
jednym stowem nie wspomniawszy o Zampie, i popatrzyta na swe-
go rozmowce.

Rocambole zdawat sie stucha¢ z wielka uwaga, a jego oblicze wy-
razalo po kolei zdziwienie, zaskoczenie i zywa boles¢.

- M¢j Boze! W tym wszystkim widze tylko jedno - powiedzial -
to znaczy, ze pan de Chateau-Mailly juz przedtem godny twej reki,
ma teraz bezsporne i $wiete prawo do jej otrzymania...

- Jak to? - zawotata Conceptién. — Wiec ty takze wierzysz w te
wymys$lona przez niego bajke?

- W bajke...? Czy to jest bajka?

- Tak - rzekta dziewczyna. - Postuchaj mnie dalej, a zobaczysz...!

Woéwczas opowiedziata Rocambole’owi o jej porannym spotkaniu
z Zampa, czego domniemany markiz wystuchat z wielka uwaga.

Spodziewala sie, Ze ujrzy jego wzburzenie objawiajace sie w ener-
gicznych stowach, ale i tym razem znowu zawiodta sie w swoich
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nadziejach. Rocambole odpowiedzial jej smutnym, ale spokojnym
glosem:

- Kim jest Zampa? Stuzacym. Kim jest ksigze? Szlachcicem. By¢
moze ten stuga méwi prawde, ale ja takze, pani, jestem szlachcicem
i zanim uwierze, ze szlachcic moze by¢ oszustem, potrzebowatbym
$wiadectwa bardziej czcigodnego niz tego lokaja.

Conception zadrzata i spojrzala na niego przerazonym wzrokiem.

- A wiec to wszystko moze by¢ prawda? - zawolala.

- Niestety tak!

- A gdyby bylo falszem...? Gdyby faktycznie ksiaze byt oszustem?

- Wtedy ja go zdemaskuje...!

- Lecz gdyby ten stuga sklamat...? - spusciwszy wzrok, szepnela
glosem drzacym z emocji.

Rocambole przesunat reka po czole, jak gdyby ciezko walczac
z uczuciem, a nastepnie odpowiedzial:

- Postuchaj mnie, Conception. Jezeli ksiaze powiedziat prawde,
jezeli jest godny twej reki, musisz by¢ postuszna swemu ojcu...

Dziewczyna jekneta gtucho, ukryta twarz w dloniach i wybuch-
nela placzem.

Woéweczas fatszywy markiz pochylit sie nad nia, ztozyt pocatunek
na jej czole i wyszeptat:

- Zegnam cie. Do jutra... Do widzenia. Przyjde i by¢ moze przyniose
ci sposdb na odkrycie prawdy, chociazby ta prawda miataby by¢ nawet
dla mnie wyrokiem $mierci...

Zdusit ciezkie westchnienie i wyszedl, zostawiwszy panne de Sal-
landrera pograzona w bolesci i ptaczaca goracymi tzami.

o
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